

Änderung der Formulierungen in Leap

Polaris Web Admin ist ein webbasiertes Tool, mit dem Sie verschiedene Aspekte

ihres Polaris-Systems anpassen können.

In diesem Video zeigen wir Ihnen, wie Sie sich bei Polaris Web Admin anmelden,

wie Sie Ihre Benachrichtigungen und die Leap-Anzeige mithilfe von Sprachstrings ändern können, einschließlich

der Änderung der Anmeldezitate auf der Leap-Startseite und der benutzerdefinierten Links.

Um auf Polaris Web Admin zuzugreifen,

öffnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die URL für Ihre Polaris Web Admin-Website ein.

Nun werden Sie aufgefordert, Ihre Anmeldedaten einzugeben.

Geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort ein und klicken Sie auf die Schaltfläche „Anmelden“.

Zuerst schauen wir uns an, wie Sie Ihre Bibliotheksbenachrichtigungen ändern können.

Benachrichtigungen sind Nachrichten, die automatisch generiert und an Benutzer, Mitarbeiter

und Drittanbieter gesendet werden.

Mitteilungen können per Post oder E-Mail zugestellt werden.

Sie können die Sprache und die Textelemente innerhalb der Hinweise ändern.

Diese Textelemente werden als Sprachzeichenfolgen bezeichnet.

Durch die Aktualisierung der Sprachzeichenfolgen

können Sie sicherstellen, dass Ihre Hinweise klar, prägnant und leicht verständlich sind.

So ändern Sie die Sprachzeichenfolgen der Hinweise:

Gehen Sie auf dem Tag „Sprachtools“ > „Bearbeiten“.

Wählen Sie im Feld „Produkt“ die Option „Hinweise“ aus,

die dem Polaris-Produkt entspricht, für das Sie Änderungen vornehmen möchten.

Wählen Sie die Organisation aus, für die Sie die Änderung vornehmen möchten.

Sie können die Sprachzeichenfolgen auf System-, Bibliotheks- oder Zweigstellenebene bearbeiten.

Wählen wir „System“, damit die Änderungen für alle Bibliotheken und Zweigstellen gelten.

Wählen Sie anschließend in Sprache 1 und 2

die Sprache aus, die Sie in Ihren Hinweisen anpassen möchten.

Wenn Sie zwei verschiedene Sprachen auswählen,

werden sie nebeneinander angezeigt,

sodass Sie vergleichen können, wie eine Textzeichenfolge in jeder Sprache dargestellt wird.

Ich wähle Englisch.

Klicken Sie auf „Load Strings“.

Dies ist eine Liste aller Sprachzeichenfolgen, die auf Englisch verfügbar sind.

Jeder Sprachreihenfolge hat eine String-ID,

die eindeutig ist, und eine Zeichenfolge selbst.

Wenn Sie nur zuvor geänderte Zeichenfolgen anzeigen möchten,

aktivieren Sie das Kontrollkästchen Nur angepasste Zeichenfolgen anzeigen.

Wenn Sie String-IDs anzeigen möchten, die Sie zuvor verwendet haben,

geben Sie die Zeichenfolgen-ID in das Feld „Spezifische Zeichenfolgen-ID“ ein.

Wenn Sie eine bestimmte Zeichenfolge anzeigen möchten, die einen bestimmten Text enthält,

geben Sie den Text in das Feld „String contains“ ein.

Ändern wir beispielsweise die Sperrmitteilung,

ändern wir die Zeichenfolge, die „Angeforderte Medien enthält

Fügen wir es in das Feld „String enthält“ ein und klicken auf „Strings laden“.

Hier ist es.

Es gibt Fälle, in denen der Text in mehreren Zeichenfolgen erscheint, wie in diesem Beispiel,

wo die Zeichenfolge sowohl in der E-Mail als auch in den E-Mail-Benachrichtigungen erscheint.

In diesem Fall ist es am besten, alle zu ändern.

Um die Zeichenfolge anzupassen, klicken Sie auf das Symbol „Neue benutzerdefinierte Zeichenfolge“

und nehmen Sie die erforderlichen Änderungen vor.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf die Schaltfläche „Aktualisieren“ oder „Abbrechen“, um Ihre Änderungen

zu speichern oder zu verwerfen.

Und hier ist die Mitteilung mit dem aktualisierten Text.

Beachten Sie, dass diese Sprachzeichenfolgen in unterschiedlichen Hinweisen erscheinen.

Sobald Sie eine Zeichenfolge geändert haben,

wird die Änderung in allen Hinweisen übernommen, die diese Zeichenfolge enthalten.

Auf die gleiche Weise ändern Sie Hinweise,

können Sie auch die Wörter und Ausdrücke ändern, die in Leap, der Benutzeroberfläche von Polaris, angezeigt werden;

Schaltflächenbeschriftungen,

Menüpunkte und Fehlermeldungen.

Noch innerhalb der Sprachwerkzeuge, die manche als Spracheditor bezeichnen,

wählen Sie unter „Produkt“ „Mitarbeiter Web Client“ aus, das für Leap steht.

Wählen Sie die Organisation, wählen Sie das System,

Sie können jedoch wie zuvor eine bestimmte Bibliothek oder Zweigstelle auswählen.

Wählen Sie dann die Sprache Ihrer Leap-Benutzeroberfläche.

Leap unterstützt viele Sprachen, sodass Sie Zeichenfolgen für jede dieser Sprachen ändern können,

wir wählen Englisch.

Suchen Sie unter „Limit-Optionen“ die Textzeichenfolge, die Sie ändern möchten.

Sie können auf „Strings laden“ klicken und die gesamte Liste durchsuchen

oder nach einer bestimmten Zeichenfolge suchen.

Zurück in Leap ist dies der Menüpunkt, den ich ändern möchte.

Geben wir es in das Textfeld „enthält String“ ein

und klicken Sie auf „Zeichenfolgen laden“.

Beachten Sie, dass es vorkommen kann, dass derselbe Ausdruck für mehrere IDs gilt.

In diesem Fall ist es am besten, bei allen die gleiche Anpassung vorzunehmen.

Klicken Sie zum Bearbeiten auf „Neue benutzerdefinierte Zeichenfolge“ und bearbeiten Sie die Textzeichenfolge wie gewünscht.

Wenn Sie fertig sind, können Sie die Änderungen entweder aktualisieren oder abbrechen,

wodurch zur ursprünglichen Zeichenfolge zurückgekehrt wird.

Sobald Sie fertig sind und die Änderungen akzeptiert haben,

können Sie weiterhin „Entfernen“ wählen und zur ursprünglichen Zeichenfolge zurückkehren.

Zurück in Leap, hier ist der aktualisierte Menüpunkt.

Beachten Sie, dass es in Leap zwei spezielle Menüelemente gibt: „Berichte“ und „Einfach Berichte“. .

dass Sie nicht nur ihre Beschriftungen, sondern auch ihre eigentlichen Links ändern können.

Es handelt sich hierbei um externe Links, die Sie beliebig verändern können.

Ändern Sie zunächst ihre Namen.

Suchen Sie danach und benennen Sie sie im Bearbeitungstool um.

Und hier ist das neue Label in Leap.

Als nächstes ändern wir ihre Links, und das geschieht nicht im Web Admin,

sondern im Polaris Admin Client.

Navigieren Sie zur Systemebene,

es sei denn, Sie möchten die Links zu einem bestimmten Zweig oder einer bestimmten Bibliothek ändern.

Gehen Sie in „Profile“ zum Tab „Staff Client“ und scrollen Sie nach unten, bis Sie „Web-App: Benutzerdefinierte URL 1“

das sind die Berichte

Web-App: Benutzerdefiniert 2 URL,

das sind einfachen Berichte, finden.

Geben Sie im Feld „Value“ die gewünschte neue URL ein und klicken Sie auf „Save“.

Jetzt haben Sie einen neuen Link in Leap, der Sie auf eine andere Seite weiterleitet.

Ein weiteres Beispiel für Änderungen, die Sie mithilfe der Sprachzeichenfolgen vornehmen können, sind die Anführungszeichen bei der Anmeldung.

Um eine Anfrage innerhalb der Sprachstrings zu finden, kopieren Sie ein oder zwei Wörter aus der Anfrage

und fügen Sie diese in das Textfeld „enthält String“ ein. Und Zeichenfolgen laden.

Bearbeiten Sie es dann, wie wir es zuvor gesehen haben.

Eine weitere Möglichkeit, Ihre Anfragen zu finden, ist das Hilfemenü des Webadministrators.

Suche nach Anfrage.

Hier sind die String-IDs aller Ihrer Anfragen und ihrer Werte.

Und die Autoren und ihre Werte.

Kopieren wir die String-ID der Anfrage, das Sie ändern möchten

und fügen Sie es im Web Admin in das Textfeld „Specific string ID“ (Spezifische Zeichenfolge-ID) ein.

Und klicken Sie auf „Load String “.

Bearbeiten Sie es nun nach Wunsch.

Dasselbe müssen Sie mit dem Autor jede Anfrage tun, da dieser über eine separate String-ID verfügt.

Kopieren wir auch ihre String-ID und ändern den Namen des Autors.

Sie können maximal sechs Anfragen haben.

Und hier ist die neue Anfrage.

Sie können jetzt die Hinweise und die Wörter und Ausdrücke ändern, die in Leap angezeigt werden.

Vielen Dank für Ihre Teilnahme!



